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Xiilasa

Ictimai durumlarda ayri-ayr vozifolors malik olan alqis vo qargislar istok vo qarsidurmalarin ifado
vasitosi kimi islonir. Alqislar insanlarin boyonmso, qargislar iso etiraz hisslorini bildirir. Onlarin 6ziinoxas
estetik xtlisusiyyatlori vardir. Alqis va qargislar follorslinasliq, etnoqrafik, etnopsixoloji, kulturoloji vo dilcilik
istiqgamotlorinds arasdirilmaga layiq faktlardir. Qadim abidslordon sayilan “Avesta”da deyildiyi kimi, basor
tarixinin morhalslorindon biri xeyirlo sorin miibarizesi dovridiir. Vo bunu inkar etmok olmaz ki, diinyada
xeyirlo sor, miisbatlo monfi comiyyat icorisinde homisa 6ziinlii gostormisdir. Agzi1 duali-alqishi insanlarla
yanasi, mohfi enerjilora yol acan dili qargish adamlar da var vo bu, miixtalif situasiyalardan irsli golir.
Bunlarin hamisinin baginda hikmoto sahib olan sozlor dayanir. Alqis vo qargislar séziin ruhunu dasiyan dil
ornoklorindondir. Qargislar vo alqislar insanlarin tabist, comiyyst hadisalorina miinasibotlorinin ifadssi
naticasindo yaranmigdir. Onlarin dini etigadlarla bagliligi haqqinda da fikirlor vardir. Xalq danisiginda
alqislara “dualar”, qargislara “baddualar” deyilir. Bu, onlarin daxili anlami ilo baghdir. Alqis ve qargislarin
aragdirlilmast s6ziin mona qatlarinin agilmasinda, xalqmn milliyini ifado edon dil-tofokkiir faktlarinin
tohlilindo faydalidir. Alqislar vo qargislar, insanin daxili diinyasinin vo ayri-ayri soxslora vo ya qrup veo
miihitloro miinasibatlorinin ifads formalaridir. Alqislar sevgi, hormot vo togokkiiriin bir niimunasi olaraq
Azorbaycan badii dilinde miisbat bir yer tutur. Qargislar ise etiraz vo naraziligla baghdir, onlar insanlarin
emosional vaziyyatino manfi tosir edir. Maraghidir ki, ¢ox vaxt badii lislubda yazilan asorlords gargislar elo
moqamlarda islonir ki, onlar miisbot miinasiboto sobab olur. Oslindo, hom qargislardan, hom do alqiglardan
midrikliklo istifade etmok lazigdir. Bir sira tarixi abidslerin dili alqiglarin giiciinii vo qargislardan uzaq
durmagin ohomiyyatini basa diismoyo imkan verir. Hoyatda insanlarin ohvalina daha ¢ox miisbot enerji
qatmagq li¢lin alqislarin seslondirilmasina, qargislarin iss azaldilmasina diqqst etmok yaxsi olar. Aragdirmalat
tosdiq edir ki, Insanlar arasinda daha yaxsi miinasibatlor yaratmaq iigiin alqislardan daha ¢ox istifada
olunmalidir. Oslinds, insanlarm qargis ve alqislardan neco istifado etdiklorini vo hansi naticalora gatirib
¢ixara bilacayini anlamagq iisiin onlarin derindon arasdirilmasina ehtiyac vardir. Ona géra do maqgalads homin
maosalalors miinasibat bildirilir. Moqalods alqis vo qargislarin linqvistik xiisusiyyatlorinin dyronilmasi ilo
geyd edilir ki, alqislar vo qargislar insan tacriibasinin iki osas torafini togkil edir: bir torofdon miisbat vo
gbzol, digar torafdon iso manfi vo xosagoelmoaz hisslari bildirir. Alqislar va qargislar bir cox comiyyastlords vo
madoniyyatlorde miixtolif ifads edilir vo insan hayatinda rol oynayir. Maqals alqislarin vo qargislarin 6ziino
moxsus manalari va tasirlorinin oldugunu gostorir.

Acar sézlar: dil, alqis, gargis, paralellik, nitq etiketi
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Summary

Applause and curses, which have separate functions in public situations, are used as a means of
expressing desires and conflicts. Applause expresses people's feelings of approval, and cursing expresses
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disapproval. They have their own aesthetic characteristics. Applause and cursing are facts worthy of research in
folklore, ethnographic, ethnopsychological, cultural and linguistic directions. As mentioned in "Avesta", one of
the ancient monuments, one of the stages of human history is the period of struggle between good and evil. And it
cannot be denied that good and evil in the world, positive and negative have always shown themselves in society.
In addition to people with a prayer-applause mouth, there are also people with a cursing tongue that gives way to
secret energies, and this is due to various situations. At the head of all of these are words of wisdom. Applause and
curses are examples of language that carry the spirit of the word. Curses and cheers arose as a result of the
expression of people's attitudes towards natural and social phenomena. There are also opinions about their
connection with religious beliefs. In popular speech, applause is called “prayers"”, curses are called "badduas".
This is related to their inner meaning. Examining applause and cursing is useful in opening the layers of meaning
of the word and in analyzing the facts of language and thought that express the nationality of the people. Applause
and curses, which have separate functions in public situations, are used as a means of expressing desires and
conflicts. Applause expresses people's feelings of approval, and cursing expresses disapproval. They have their
own aesthetic characteristics. Applause and cursing are facts worthy of research in folklore, ethnographic,
ethnopsychological, cultural and linguistic directions. As mentioned in "Avesta", one of the ancient monuments,
one of the stages of human history is the period of struggle between good and evil. And it cannot be denied that
good and evil in the world, positive and negative have always shown themselves in society. In addition to people
with a prayer-applause mouth, there are also people with a cursing tongue that gives way to secret energies, and
this is due to various situations. At the head of all of these are words of wisdom. Applause and curses are
examples of language that carry the spirit of the word. Curses and cheers arose as a result of the expression of
people's attitudes towards natural and social phenomena. There are also opinions about their connection with
religious beliefs. In popular speech, applause is called "prayers"”, curses are called "badduas”. This is related to
their inner meaning. Examining applause and cursing is useful in opening the layers of meaning of the word and
in analyzing the facts of language and thought that express the nationality of the people. Applause and curses are
forms of expression of a person's inner world and attitude towards individuals or groups and environments.
Applause, as an example of love, respect and gratitude, occupies a positive place in the Azerbaijani literary
language. Curses, on the other hand, are associated with protest and discontent, they negatively affect the
emotional state of people. Interestingly, curses are often used in works written in an artistic style at such moments
that they cause a positive attitude. In fact, it is necessary to use both curses and applause wisely. The language of a
number of historical monuments allows us to understand the power of applause and the importance of staying
away from curses. In order to add more positive energy to people's mood in life, it would be good to pay attention
to the sounding of applause and the reduction of curses. Research confirms that applause should be used more to
create better relationships between people. In fact, there is a need to study them in depth in order to understand
how people use curses and applause and what consequences they can lead to. Therefore, the article expresses its
attitude to these issues. The article, by studying the linguistic features of applause and curses, notes that applause
and curses constitute two main aspects of human experience: on the one hand, they express positive and beautiful
feelings, and on the other hand, they express negative and unpleasant feelings. Applause and curses are expressed
differently in many societies and cultures and play a role in human life. The article shows that applause and curses
have their own meanings and effects.
Key words: language, applause, cursing, parallelism, speech etiquette

MAPAJIJIEJIVN3M BJIATOCJOBEHUI U IPOKJISTUI
HA A3EPBANUKAHCKOM U TYPELIKOM SI3bIKAX

Caparar I'acanoBa

JdoxTop puiiosiornueckux HayK, npogeccop
Hax4ybIBaHCKHIl rocy1apcTBeHHbI YHUBEPCHTET
HaxubiBaH, A3epoaiiikan

Pesrome
brnarocnoBneHuss W TPOKISATHS, HMMEIOIIME B OOLICCTBEHHBIX CHUTYAlUsX OTACNIbHBbIC (DYHKIINH,
UCTIONB3YIOTCS KaK CpPEJICTBA BBIPKEHUS JKENAHUM W KOH(IHMKTOB. BiarocioBieHWs] BBIPAKAIOT YYBCTBO
oo0peHHs1 JOziei, a pyrarensctBa — HeogoOpeHne. OHM HMMEIOT CBOM ICTETHUECKHE XapaKTEPUCTHKH.
Brnarocnopnenuss u mporysTUst — (akThl, JOCTOHHBIE HCCIENOBaHWS B (POJBKIOPHOM, 3THOTPAQHUIECKOM,
ATHOIICUXOJIOTHYECKOM, KYJIBTYpPOJIOTHYECKOM M JIMHIBUCTHYECKOM HampapieHusx. Kak ynomumnaercs B
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«ABecTe», OJTHOM U3 JIPEBHUX MaMSTHUKOB, OJHUM M3 ATATOB YEIOBEUCCKON UCTOPHU SIBIISIETCS IEpUo;] OOPHOBI
no6pa u 3ma. 1 Hemnb3s oTpuLaTh, 4To JOOPO U 3710 B MUPE, HOJIOKUTEIFHOE M OTPULIATENIBHOE BCET/IA MPOSBILUIN
ceOst B obectse. Hapsiny ¢ moapMu ¢ OJIaroCIOBISIIOIIAM SI36IKOM, €CTh €ILIe JIFOH C MPOKIMHAIOINM S3bIKOM,
OTKpBIBAIOIME ITyTh TAWHBIM SHEPTHAM, U 3TO 00YCIIOBJIEHO pa3jIMYHBIMM CHTyauusiMu. Bo rmaBe Bcero storo
CTOSIT CJIOBa MYJPOCTU. BrarocnoBneHus] ¥ MPOKISTUS — MPUMEPBI SA3bIKa, Iepefaromero ayx ciosa. OHu
TNEPBOHAYAJIBHO BO3HUKIIM B PE3YJILTATE BBIPAXKE OIarociIoBIICHUST U TIPOKJIATUA HUA OTHOIICHUA HIO}Ieﬁ K
NPUPOAHBIM M COLMATBHBIM sBIeHMSIM. CyYIIECTBYIOT TakXKe MHEHHS 00 WX CBS3U C PEIUTHO3HBIMHU
yoexaeHusiMu. B ipocropeuru 6iarocioBenns HasbiBarotes «dua» (MosmTBa), mpokisitus — «bad dua» (rmoxasi,
JIypHasi MOJIMTBA). DTO CBS3aHO C X BHYTPEHHHM CMBICIOM. M3yuenne O11arocioBeHHi U MPOKISTUHA MOJIE3HO
JUISL PACKPBITHSI CJIOEB 3HAYCHUS CIIOBA W JIJIS aHaIn3a (AaKTOB S3bIKA M MBICITH, BBIPKAIOIIMX HAIIMOHATEHOCTh
Hapopa. brarocioBneHus u MpOKIATHA, SBIASIOTCS (OpMaMH BBIpRKEHHsS BHYTPEHHEIO MHpPa YeJOBEKa U €ro
OTHOILICHUS K OTJCIBHBIM JIIO/ISIM, TPYIIIaM B OKpY>Katollei cpefie. biarocnoBiieHus 3aHUIMAIOT MOJIOKUTETEHOE
MECTO B a3epOail[PkaHCKOM XYIO)KECTBEHHOM SI3bIKE KaK MNpPUMEp JIOOBH, yBaKEHUS WU OJaroJapHOCTH.
HpOKIDITI/I}I K€ CBA3AHLI C IMPOTECTOM M HCAOBOJILCTBOM M HCTATUBHO BJIMAIOT HA SMOLMOHAJIBHOC COCTOSAHHC
monel. VHTepecHo, YTo MPOKIISATHS YacTO MCIOJB3YIOTCS B MPOW3BEICHHAX, HANMCAHHBIX B JIATEPATYPHOM
CTHUIIE, TAKAUM 00pa3oM, YTO OHH BBI3BIBAIOT MMO3UTHBHOE OTHOIEHHE. Ha camom jierne, BayKHO HCIIONB30BaTh Kak
MPOKJIATHS, TaK M OJIArOCIOBEHUSI ¢ YMOM. SI3BIK psiia MICTOPHUYECKHUX MAMSTHUKOB MO3BOJIAET HAM MOHATH CHITY
071aroCcIOBEHHI W Ba)KHOCTH BO3JIEPIKaHUS OT MPOKIATHH. UTOOBI 100aBUTH OOJIbINE TTO3UTHBHOW SHEPTUH B
HACTpOEHHE J0JEH, ObUIO OBl XOPOILIO COCPENOTOUNTRCS Ha YBEIUUSHUH CJIOB OJIArOCIOBJICHUS] M YMEHBIICHUH
npokystaid. VccnenoBanusi MOATBEP)KAAIOT, YTO OJIArOCJIOBEHHS CIEAyeT Yallle MCIONb30BaTh I CO3JAHUS
IOOPBIX OTHOIIIEHUH MEXTy JFoabMu. Ha camom zere, HeoOxoanmo 0ojiee TITyOOKO M3YUUTh OJ1arOCITOBIICHUS U
MPOKJIATHS, YTOOBI MOHATh, KAK JIIOAW MX UCIIOJB3YIOT M K KaKMM IOCJIEACTBUSM OHH MOTYT NpUBECTH. B crarhe
BBIP)KEHO OTHOIIEHHE K 3TUM BompocaM. Ha ocHOBe M3yueHUsI S3bIKOBBIX XapaKTEPUCTUK OJIArOCIIOBJICHUN U
NPOKJIATHI OTMEYaeTcsl, YTO OHM COCTABIIAIOT BA OCHOBHBIX aCIEKTa YEIOBEUECKOro OIBITA: C OIHOM CTOPOHBI,
BBIP@KAIOT IOJOXWUTEIBHBIE W TPEKpAacHbE, C JPYyrol — OTpULATENbHbIE W HETaTHBHBIE YyBCTBA.
BrarocnoBneHuss M MPOKJISTUST BBIPaXKAlOTCSl MO-Pa3HOMY BO MHOTHX OOIIECTBaX M KyJIbTypax U HIPAlOT
OTIPE/ICNICHHYIO POJIb B JKM3HH YeloBeKa. B crarhe MoKa3aHo, 4TO OJIArOCIOBIICHUS W MPOKIISTHSI HMEIOT CBOU
COOCTBEHHBIE 3HAYECHHS U TTIOCIIEACTBUSL.
Knrouegvie cnosa: sa3vix, 01a020Cn0671€HUA, NPOKIAMUA, NAPATNENUIM, PEUEBOT IMUKEM

Aktualliq. Alqis vo qargislar: soylomays tohrik edon vaziyystlor maraqli dil-nitq faktlarinin
formalagsmasini asaslandirir. Azarbaycan va tiirk dillarinin nitq madoniyysti niimunalarindon olan
alqislar vo qargislarin qarsilagdirilmasi, onlarin paralelliyi ilo bagh faktlarin iizo ¢ixarilmasi eyni
kokdon olan dillorin miigayiso olunmasinda shomiyyatli vo aktualdir.

Annotasiya. Alqis-qargislarin dua funksiyasi yerino yetirmosi onlarin dinlo slagalondirilmasing
sobab olmusdur. Bu ondan irali galir ki, onlarin alqis vo qargiglarin mozmununda, asasan, dini ifadslorlo
qarsilasiriq.  Xisusilo do “Allah” soziindon ¢ox istifado Tanrinin vo soziin giiciino inami gostarir.
Miisbot hisslorin, uguruin ifadogisi olan alqisdaki "al" s6zii, ugursuzluq vo monfi hisslori bildiran
gargigsdaki "qara" soziiniin ruhlarin adlari kimi saciyyalondirilmasi tosadiifi deyil. Bu, bir ger¢oklikdir ki,
alqis vo qargislar gadim abidalorin, xiisusils do “Kitabi-Dado Qorqud” dastaninin dilindan balli olan, bu
glin do yasamini1 davam etdiron maraql dil 6rnokloridir.

Metod. Mogalads tosviri, qarsilagdirma vo miigayiso metodlarindan istifado edilmisdir.

Giris. Azarbaycan va tiirk dillari eyni dil ailasina va bu dillorin eyni qrup (oguz qrupu) vo
hotta eyni yarimqrupuna (oguz-Salcuq yarimqrupuna) daxil oldugundan bu dillords danisanlarin bir-
biri ilo anlagma doroacasi xeyli doracads yiiksokdir. Tosadiifi deyildir ki, XX yiizilin avvalindon bari
“Fliyuzat” dorgisinds program kimi irali siiriilon “ortaq tiirk dili ideyasi”nin hoyata kegirilmosindo
Azorbaycan va tiirk dillari asas hesab edilmisdir. Bu, hamin dillorin inkisaf saviyyasinin da yiiksok
oldugunu gostarir.

Tarixan dili, dini, yasam adat-ononalari eyni olan tiirk xalglarinin monaviyyat baximindan
zonginlik vo segkinliyi artiq biitiin diinyaya ballidir. Lakin bu xalqlarin monovi drnaklorinds timumi
cohatlor ¢ox olsa da, hor birinin 6ziinoxas 6zalliklori do vardir. Bu baximdan, folklor niimunalori
diggoti ¢okir.
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Alqis vo qargislar Azarbaycan nitq madoniyystinds nitq etiketlorino (yarliglarina) aid olan
ornaklordir vo onlar maisat nitginds 6ziine moxsus movqeys malikdir. Tiirk dilinds iss onlar folklor
nimumolori hesab edilir. Soziigedon dillordoki mévqgeyino baxmayaraq alqis vo gargislar moana
calarlarina, mazmun keyfiyyatlarina gora bir sira yaxinliglara malikdir. Tiirk dilinds alqislar dua da
adlandirilir vo bu, tobiidir. Cilinki onlarin har biri dua saviyyasinds olan xeyirxahligla baghdir vo
coxu dini xarakter dastyir. Masalon: Allah komoyin olsun! On iki imam kdmayin olsun! Allah igini
rast gotirsin! Allah xosboxt elosin! Allah yaman gozdon saxlasin! vo s. kimi alqig-dualar bu
baximdan diqqati ¢okir.

Tiirk dillarinds alqis vo qargislarin — xeyir-dua va baddualarin kegmisi qadim tarixi koklarlo
baglidir. Halo “Kitabi-Dada Qorqud” dastaninda onlarin ¢ox miikammal 6rnaklori ilo garsilasiriq.
Holo dastanlarin miigaddimasinds Dadonin dilindon verilon alqislar buna 6rnokdir. Bundan basqa,
biitiin boylar dualarla bitir. Dastanlarin ilk boyundan baglamis son boyu daxil olmaqla biitiin
mozmunu xeyir-dua ilo zongindir:

Allah veron umudun tiziilmasin!

Qarl1 qara daglarin yixilmasin!

Qadir Tanr1 soni namoardo moéhtac etmasin!
olin var olsun!

Yiiksok gqara daglarin sans yaylaq olsun!
Kolgalica gaba agacin kasilmasin!
Soyug-soyuq sularin sana igat olsun!
Tavla-tavla sahbaz atlarin sana binat olsun!
Haqq yandiran ¢iragin yana dursun!
Caparkon ag-boz atin biidromasin!
Calanda gara polad iiz qilincin kiitlogmasin!

Belolikla, agz1 duali nonslorimiz, babalarimiz yaxsiliqlari, xeyirxahliglar1 g6zal sozlorlo
miikafatlandiriblar, xeyir-dua veriblar, pisliklora, badxahliglara qarsi isa dili qargish olublar, baddua
ediblor.

Azorbaycan v tiirk dillorindoki alqis vo qargislar (o ciimlodon diger folklor 6rnoklori) {i¢
qrupa ayrilir:

1. Hom forma, hom do mazmunca eyni olanlar;

2. Formaca fargli olub, mazmunca eyni vs ya yaxin olanlar;

3. Dillorin biri ti¢iin saciyyavi olanlar, yoni bir dilo — ya Azorbaycan, ya da tiirk dilino xas
olanlar.

Birinci grupa, yani ham forma, hom do mozmunca eyni olan alqis vo qargislara asagidakilari
misal gostormak olar:

Algqislardan — dualardan: Ag giinlii olasan! [3, 222]. Allah axiracen yaritsin! [3, 223]. Allah
yrzani bol eylesin! [3, 223]. Qazancin artiq olsun! [3, 224]. Omriin uzun olsun! [3, 224]. Evin abad
olsun! [3, 224]. Allah siifroni hemese agiq eylesin! Allah iireyine gore versin! [3, 226].

Qargislardan — beddualardan: “Anan meler qalsin!” [3, 227], “Agzinda dilin yansin!” [3,
227], “Gelin 6lesen!” [3, 228], “Adin adlara qoyulsun!” [3, 228] vs s.

Ikinci qrupa, yoni formaca forgli olub, mazmunca eyni vo ya yaxin olan alqis va gargislara
asagidakilar1 6rnok gostormok olar:

Tirk dilindo “Ocagin hemese qonaqli-qarali olsun!” [3, 224] alqist — duas1 Azarbaycan
dilindo “Homiso qonaqli-qarali olasan!”, tiirk dilindo “Olenlerinin yeri behist olsun!” alqist
Azaorbaycan dilindos “Allah 6lanlorino rohmot elasin!™, tiirk dilindo “Usaqlarim1 Allah saxlasin!”
alqis1 Azorbaycan dilindo “Allah balalarin1 saxlasin!” soklindodir. Gorlindiiyii kimi, bu dualar
yalniz boazi sozlorine vo ya soz diizimlorino goro forglonir, anlam baximindan iso toxminan
borabordir. Hor iki dildo bels xiisusiyyatloro malik olan qargislar da vardir: Tiirk dilinds — “Ogul
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toyu gormiiyesen” [3, 228], Azorbaycan dilinds “Bala toyu gormoyason”, tirk dilindo “Hersin
basin1 yesin!”, Azarbaycan dilinde “Oz basini yeyasan!” va s.

Uciincii qrupa aid olan, yoni dillorin biri ii¢iin xarakterik olub digor qohum dildo
islonmoayoan, demali, bir dilo — ya Azarbaycan, ya da tiirk dilino xas olan alqig-dua 6rnoklorinoe do
rast golmok miimkiindiir. Masalon, “Sinonds ag tiyler pitsin”, “Goziin pis lizler gérmesin!”,
“Vetenine yad ayagi deymesin!”, “Qazancin qazan doldursun!”, “Boz atin biidremesin!” kimi
alqislar tiirk dili Giglin sociyyavidir vo bunlar, xiisusilo do “Vetenine yad ayagi deymesin!” gox
giymotli dualardir. “Vaton goziindo ucalasan!”[1, 132], “Yiiksoloson, al¢almayasan!” [1, 133],
“Tay-tus yaninda basiuca olasan!”[1, 131] alqislar1 da Azarbaycan dili ti¢iin saciyyavidir.

“Ac Olesen!” [3, 229], “Yara-xora tokesen” [3, 229], “Balan basin yesin!” [3, 229], “Elin
gelem tutmasin!” [3, 230], “Payin pal¢iga donsiin!”, “Payin ite tokilsiin!” [3, 231] baddualar1 —
qargislar tiirk dilinds islonan 6rnaklordir.

Azorbaycan ve tiirk dillarinds elo ornoklor var ki, bir dil tiglin duadirsa, bir qodor basqa
formada digor dil tiglin badduadir — qargisdir. Masalon, tiirk dilinds “Cavan geddin yere gelmesin!”
duasi ilo Azarbaycan dilindaki “Igid arxan yera galsin!” gargisi bir-biri ilo monaca okslik toskil edir.

Tiirk dilino xas olan dualar igarisinds elalori vardir ki, onlar Azarbaycan dilinds dua vo ya
alqis hesab edilmir. Masoalon: “basina dolanim”, “basina donim”, “qadan alim”, “sabahin xeyir!”,
“ugur olsun!”, “salamat qal!” ifadolori belslorindondir. Bunlardan “basina dolanim”, “basina
dontim”, “qadan alim” qeyri-rosmi miiraciot yarliglari, “sabahin xeyir!” goriismo etiketi, “ugur
olsun!”,“salamat qal!” iso ayrilma yarliglaridir. Bu etiketlor tiirk dilindo dua kimi gobul edilib.
Azorbaycan dilindo bels ifadolor nitg etiketlori sirasina daxildir. ©vvallor Azarbaycan dilinds do
onlar indiki mévgeyinda olmamis, maigat marasim nogmolari sirasina daxil edilmisdir.

Alqis vo qargiglar xalqumizin milli tofokkiirii, etnoqrafiyasi ilo bagl olaraq modoniyyatin
gostaricisi kimi meydana ¢ixmigdir. Bu baximdan, miiraciot, goriismo, ayrilma, tobrik yarliglari
genis yayilmisdir. Artiq alqislar vo qargislar da nitq etiketlori sirasina aid edilir. Onlarda xalqin
diisiinco vo miinasibatlorindon basqa, hom do hikmot, gizli fikir vo sozlor do vardir. Alqislar vo
gargislar minilliklor boyu, asasan, doyismoayan, sabitliyini goruyub saxlayan etiketlordandir. Onlar
bozi nitg etiketlori ilo miiqayisods tinsiyyatdo aktiv movqelidir. Elo nitq etiketlori var ki, onlar
linsiyyotdon tez ¢ixir vo ya basqasi ilo ovoz olunur. Odobi-badii dildo nitq yarliglarindan diizgiin
istifado edilmasi ohomiyyatlidir. Belo ki, onlarin zamaninda iglodilmasi tinsiyyatin somimiliyino
imkan yaradir, fikrin diizgiin ¢atdirilmasini tomin edir, miixtalif miinasibatlori {izo ¢ixarir.

Hor bir xalqin 6z monoviyyatina, hoyat torzina, adst-ononslorine uygun deyimlori, nitq
modoaniyyati 6rnaklari onun milli-madani tofokkiiriiniin - mitkommal gostaricilorindon biridir. Tiirk
xalglarinin dilindoki belo niimunalor onlarin zongin monaviyyatinin, dolu golbinin va aglinin
mohsulu olarag uzun zamanlardan bari dildon-dilo ke¢misdir. Onlar xalqin zovqiing, tofokkiiriine
uygun dizilib-qosulmus, tmumtirk dil modoniyyatinin  sarvati kimi yiiksok dayarlorlo
zonginlosmisdir. “Basariyyatin tomal dasi kimi dayarlondirilon s6z, hom do bdyiik soxsiyyatlori tarixdo
yasadan qiivvadir. Insanligin tarixini sdziin tarixi kimi qobul etmok gox diizgiindiir. Biitiin tarixi zamanlarda
soziin sarafino sozlor qosulmus, asorlor yazilmis, nagmolor bastolonmisdir. So6zii sevonlor, onun giiciine
inananlar yeni sozlor yaratmig, soziin gizli anlamlarina niifuz etmis vo beloliklo do, tosir etmoyi,
heyratlondirmayi bacarmiglar” [2, 12]. Bu prosesds tiirk dillorinds yeni inkisaf istigamatlori ilo
qarsilasiriq.

Ox atmagqda, qilinc oynatmaqda, at capmaqda, dovlot qurmagda moshur olan qodim tiirklor,
sozdoan istifado etmokds, onu yerinds vo layigincs islatmokds do ¢ox bacarigh idilor. Onlarin
dilindoki bir ¢ox niimunslor, o ciimlodon alqislar vo qargislar soz-ifado yaradiciliginin
mitkommollliyini gostorir. Az s6zlo ¢ox fikir ifado edon bu godim maisot nitqi ornaklori xalqin
icindan galon, hor hansi bir durumla bagli olaraq meydana ¢ixan maraqli dil vahidlaridir.

Natica. Hom Azarbaycan, hom dos tiirk dillorine xas olan alqis vo qargislardaki paralellik
bir daha gostorir ki, tiirk xalglarinin dili bir, dini bir, tofokkiirii birdir. Bu 6rnoklor xalqimizin s6z
haqqu, s6z yaddasidir. S6z Tanrinin insana boaxs etdiyi on yiiksok Vo iilvi hadiyyadir. Bu avazsiz
monavi nematlo Tanri insani biitlin digar canlilardan ayiraraq onu xosboxtlik marhoalasine qaldirib.
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Dogrudan da, distindiiklorini ifado edo bilmok, dordini anlatmag, dordlors yandigini nitqinlo
bildirmayi bacarmag, monoviyyatin1 dilinlo yasatmaq insanin on bdyiik ugurlarindandir. Bu
anlamda, nitq madaniyyatimizin s6z vo mana zonginliyi moanavi diinyamizin zanginliyindan Xabar
verir. Tosadiifi deyildir ki, ¢gox godim tarixi-modoni irss malik olan tiirk xalqlart basor tarixinds
bosor tarixinds asrlorin sart sinagindan ¢ixan zongin moanoavi irsi ilo taninmislar. Diinya madaniyyati
tarixindo tiirklorin forgli va avozsiz rolu vardir. Alqis-gargis 6rnaklari bu fikri bir daha tosdiq edon
gaynaglardan biridir.
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